小・夏休みの水泳カード（スペイン語）
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夏 (なつ)　休 (やす)　み　の　水 (すい)　泳 (えい)　カ　ー　ド
FICHA PARA PARTICIPAR DE LAS CLASES DE NATACIÓN(En las vacaciones)


	
	年 (ねん)
	
	組 (くみ)
	
	番 (ばん)
	名 (な)　前 (まえ)

	Grado
	
	Sección
	
	Número
	
	Nombre de alumno



保護者 (ほごしゃ)の方 (かた)へ
A los señores padres

· 下 (した)の欄 (らん)に保護者 (ほごしゃ)名前 (なまえ)、電話番号 (でんわばんごう)、緊急 (きんきゅう)時 (じ)の連絡先 (れんらくさき)の電話番号 (でんわばんごう)を必 (かなら)ず書 (か)いてください。
Por favor, escriba el nombre del padre, teléfono de casa y otro teléfono en caso de emergencia.
	保護者 (ほごしゃ)名前 (なまえ)
Nombre del padre o responsable
	

	家 (いえ)の電話番号 (でんわばんごう)
Número de teléfono (casa)
	

	携帯 (けいたい)電話番号 (でんわばんごう)
Número de teléfono (celular)
	

	緊急 (きんきゅう)連絡先 (れんらくさき)
Número de teléfono en caso de emergencia
	



· お子 (こ)さんが参加 (さんか)する際 (さい)には、必 (かなら)ず健康 (けんこう)状態 (じょうたい)をチェックし、朝食 (ちょうしょく)、昼食 (ちゅうしょく)をしっかりとって参加 (さんか)できるようにお願 (ねが)いします。
Verifique el estado de salud del niño en la mañana.　El día de la clase en la piscina, debe tomar desayuno o almuerzo en el horario cierto.

裏面 (うらめん)の保護者印 (ほごしゃいん)がないとプールに入 (はい)れません。忘 (わす)れずにカードにはんこを押 (お)してください。
Si no tuviera el sello(inkan) lamentablemente el niño no será autorizado para participar en las prácticas de natación. No olvide colocar su inkan.

· プール利用中 (りようちゅう)、具合 (ぐあい)がわるくなった場合 (ばあい)、保護者 (ほごしゃ)の方 (かた)へお迎 (むか)えのお願 (ねが)いの連絡 (れんらく)をします。
Si se siente mal al ingresar a la piscina telefonearemos a los padres para que vengan a recojer al niño en la escuela.











み ん な で 楽 (たの) し く 泳 (およ) ぐ た め に
Para nadar todos saludablemente.

	· 準備 (じゅんび)運動 (うんどう)を必 (かなら)ずしてシャワーをあびて、消毒 (しょうどく)そうに入 (はい)ります。
Realizar los ejercicios necesarios antes de ingresar a la piscina y bañarse en casa (ducha).

· プールでの安全 (あんぜん)の約束 (やくそく)を必 (かなら)ず守 (まも)ります。
Respetar las reglas de ingreso a la piscina.

· 先生 (せんせい)の話 (はなし)をしっかりと聞 (き)きます。
Vamos a escuchar las explicaciones del profesor atentamente. 

・ 行 (い)き帰 (かえ)りは交通 (こうつう)ルールを守 (まも)り、通学 (つうがく)路 (ろ)を通 (とお)ります。
Tomar el camino cierto al volver a casa y prevenirse de los acccidentes de tránsito.



１・２年生 (ねんせい)…小 (しょう)プール 1º y 2 º grado utilizarán la piscina pequeña.
３～６年生 (ねんせい)…大 (だい)プール del 3 º al 6 º grado utilizarán la piscina grande.

中止 (ちゅうし)の時 (とき)はプール入 (い)り口 (ぐち)に中止 (ちゅうし) のお知 (し)らせがでます。
En caso de no poder usar la piscina el día establecido; vamos a colocar un aviso 
	Día(日)
	/
	/
	/
	/
	/
	/
	
	/

	保護者印 (ほごしゃいん)
Inkan del responsable
	
	
	
	
	
	
	
	

	出席印 (しゅっせきいん)
Inkan del profesor
	
	
	
	
	
	
	
	



